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Francia, Mesonero, Larra, Serafin Calde-
ron y otros en Espana enriquecieron las
letras y han perpetuado tradiciones que
pueden servir de guifas seguras para la
historia del progreso intelectual y moral
de las sociedades.

Ya usted comprenderé, por lo que llevo
escrito, la importancia que doy & sus no-
velas; y no le hablo de la naturalidad
envidiable en el decir, ni de la soltura de
sus didlogos, ni de la ternura deliciosa
con que desliza su pluma en escenas que
quisiera reproducir letra & letra; pero se
trata de una carta que tiene de recordarle
aquello de—«Sefiora, vengo 4 darle razion
de la mula.—;Qué sucedio por fin?—Que
no parece.»

El juicio critico no parece, Pepe; pero
en cambio aqui me tiene de cuerpo pre-
sente para decirle que le ama y le admi-
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BAILE Y GOGHINO...

CAPITULO PRIMERO

Preparativoes del baile y del cochino

E trata de celebrar el cumpleafios
8 de Matilde, la nifia de la casa, y
su papd, que la quiere mucho, y ade-
més acaba de hacer un negocio gordo,
va 4 echar la casa por el balcén.

Matilde, ante todas cosas, quiere bai-
lar, 4 pesar de las objeciones de su ma-
md, una buena sefiora, muy sencillota
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y muy ranchera. Es preciso darle gusto
4 Matilde y esta idea triunfa de todos
los escrupulos.

— ;Baile! decia la mamd, ;como va-
mos 4 hacer baile cuando casl no tene-
mos relaciones en México? jquiénes vie-
nen 4 bailar?

—En cuanto 4 eso, mamd, no te apu-
res, yo convidaré 4 las Machucas.

—;Quiénes son las Machucas?

—Las muchachas de allé enfrente. Ya
nos saludamos, y estoy segura de que si
las convido en forma, vendrédn.

—7Yo, por mi parte, agreg6 el pap4,
haré por ahi mi colecta de amigos.

—;Y de amigas también? preguntd
la sefiora & su marido.

—Mira, en cuanto & amigas, yo 1o
tengo aqui todavia conocimientos; pero
creo no faltardn.

—Bueno, pues si ustedes se encargan
de la C()IlClll‘l’t‘nCia, #qué vamos 4 hacer?
haremos baile,

Notese que la seflora de la casa habia

s Rl

gt

dicho, karemos baile, & propésito de lo
cual se hace necesaria aqui una digre-
sién.

Son dos cosas enteramente distintas
dar un baile y hacer baile, como son dis-
tintas también dar wia comida 6 hacer
comida.

Da un baile la pe#iSona que con cual-
quier pretexto de solemnidad invita 4
sus amigos 4 pasar unas cuantas horas
en su compaiia. El pretexto es lo de
menos, el objeto principal del baile es

estrechar los vinculos de amistad v los

lazos sociales por medio de la amena dis-
traccion que proporciona 4 sus amigos.

En este caso los amigos son los que
se consideran obsequiados y favorecidos,
y después de concurrir al baile, en vir—
tud del convite, estin obligados 4 hacer
una visita al anfitrién para demostrarle
su reconocimiento, y luego para hacer
entender que corresponden 4 la inten-
cién social del convite de estrechar y
frecuentar las amistades.




AR R
En este sentido también se toma dar

una comida, dar un té, dar un concier-

to, ete. :

Ahora bien; Jacer baile, es reunir
musica, refrescos, luces y gentes para
bailar, comer y refrescarse, y santas
pascuas,

La sefiora mam@ide Matilde, como se
verd, no da baile, ni mucho menos;
jqué habia de dar! ni ella estuvo nunca
en si es lo mismo dar que hacer, nisi el
baile es para obsequiar & otros ¢ para
obsequiarse 4 si mismo; de manera que
aquello de la concurrencia, que cuando
se da un baile es precisamente la parte
principal, para donia Bartola, que asi se
llamaba la mama de Matilde, era lo de
menos.

Ya contaban con que vendrian las
Machucas, que eran tres pollas, que
por su talla, por lo delgadas de carnes
y lo bisbirindas y alegres, debian ser
tres bailarinas de primera fuerza.

Contaban, ademds, con que un amigo
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de la casa, encargado de Consequir pare-
Jas, 1ba 4 invitar 4 una sefiora que tenia
dos hijas. No se sabia qué clase de se-
nora era aquélla; pero en cuanto 4 las
hijas, que era, como quien dice, la in-
fanteria de linea, el amigo aquél asegu-
raba que sabfan echar un wals 4 dos
tiempos que daba filledo. Estas chicas,
también por su complexién, no habia
miedo ni de una apoplejia ni de que se
desmoronaran en el camino; guardaban,
pues, condiciones de bayaderas, ¥ por lo
tanto habia que esperar que fuesen in-
cansables.

—¢Quién es esa sefiora de las dos
hijas? preguntaba el amigo colector de
bailarinas.

—Es una senora gorda.

—Ya, pero;..

—En cuanto 4 eso, no tiene m4s pe-
ros que el que se empeman lag gentes
en decir que es un poco alegre.

—ijAlegre! exclamé dofia Bartola.

Entonces mejor, puesto que se trata de
B.y C—2. =




i hacer gentes
baile. {Qué vamos 4 hacer con ge o8
R Esa sefiora alegre

. 1
estiradas y tn a usted,
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me conviene. Saldafia, traiga ‘
3 : l o - Aa rp1as
le recomiendo que las demas parej:

sean también alegres ' e
S na v el papa se
Saldana y ©
guifio. < gaie B
i Pero oiga usted§ Saldana; ique, no
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1 apa llevandose
r4 cosa que?... dijo el papa lleva
sera Cosd L S J
4 Saldafia 4 su gabinete. B
lo. seior, toda la alegria de es
—No, senor, 1O R
fiora es que la tiene ahora ¢ 3
sefiora es que
' aro eso es todo.
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. Ah! ;conque la tient
e ial fio pasado; y como
.Vava! desde el ano pasado; y €
e g, 80
lla no coquetea con ciertos pollos, ;
ellz 201 staganon
vencan las malas lenguas COITIENC -
.‘ DL e ustec
vozrdo que es alegre; jya COnOCE
lo que son las gentes ! Rl
Bueno, pues ya tenemos a 1as 2
s, ot v, v 4 la senora
chucas, que creo son dos, y d la sel *
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le las dos nifias... zPero la dejara ver
de las dos

don Gabriel?

ini abriel.
Vea usted; viniendo don Gabrie

DL pas
viene ella; pero para eso no hay que
decir nada 4 la sefiora de don Gabriel.
—Es cierto.
—De manera que no hay que
en don Pancho ni en Riquelme,

son amigos de la casa.

pensar
porque
—Bien, hombre, Saldana, bien:

se encarga de tod
gente.

usted
0" eso; pero mnos falta

—¢Conoce usted & Camacho?

—iCdmo no!

—Tiene el maldito ahora una mucha-
cha guapisima, y iqué bailar de cria-
tura! |y qué cintura aquella, Y qué pies,
¥ quél...

—Convide usted 4 Camacho.

—Ahi tiene usted. Esa es una brie
llante adquisicién, porque es una joven
que puede lucir en cualquier parte.

—iBravisimo! Bien me decia mi mu-
jer: mira 4 Saldafia, que conoce 4 todo
México, y €l nos llena la sala,

—En cuanto 4 eso, no tenga usted

cuidado. Sélo que no se le olvide 4 ye-
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ted tomar en alquiler siquiera otras dos
docenas de sillas.

_;Las alquilardn?

—Si; yo me encargo de eso. :

— Graciag, Saldana, mil gracias; es
usted el hombre de las circunstancias.

_Y 4 todo esto, ;qué se les da de
beber?

__En cuanto & beber, repitié Saldana,
segin la bolsa. Champagne y licores.
Eso depende de lo que se dé de comer.
Vea usted: se pueden poner carnes frias,
gelatinas, pasteles...

_Eso es, me parece muy bien: pas-
teles, carnes frias y... 3qué decia us-
ted?

—Gelatinas.

—3 Y ‘esas como?

—Se mandan hacer.

—3Ddnde?

—Yo me encargo de eso.

—{Bueno, hombre, bueno! Porque yo
la verdad, soy muy torpe para esas
cosas.

g

—No has contado con la huéspeda,
grité dona Bartola, No tenemos un
trasto, y se van 4 necesitar muchos va-
so0s, y muchos platos, y muchos...

—Se alquila, dijo Saldana; todo
se alquila.

—4Y cubiertos?

—3Se alquilan.

— ;Y manteles?

—Todo lo habrd, senora. Pierda usted
cuidado.

A pocos dias de que Saldana habia
comenzado su reclutamiento, un corrillo
de pollos, que salia de los billares de
Iturbide, se detenia en la esquina de la
calle de Vergara para disolverse.

—Conque hasta manana, Daniel.

— Hasta manana, Gustavo.

—Adids, Perico; manana te gano, ya
veras, dijo otro pollo.

—No, manana no vengo.

—Por qué?

—Tengo bodorrio,
—iDénde? pregunto Daniel.
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—Todavia no sé la calle, me lleva A los pocos dias de promovido el
Gutiérrez. . baile, el senor de la casa le decia 4 su
—¢De qué se trata? pregunté Gus- senora:
tavo. — Bartolita: me parece que el nego-
—De que éste tiene baile y no con- P | ¢io del baile se va formalizando mds de

vida. lo que yo creia.

SIRTECSTTS

—>Si quieres, vamos, dijo Perico, un —Como que van 4 venir gentes de

convidado convida 4 eien. mucho tono, y me ha preguntado la

—;Adonde es el baile?

T~ i e

mujer del general cudl es el color de
—Dice Perico que todavia no sabe la nuestros vestidos. Yo le dije lo primero

calle.

que me vino 4 las mientes, 4 reserva de
hablarte de esto. Necesitamos vestidos
—Pues ahora te... : Matilde y yo.
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— Por no convidarnos,
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Los pollos tienen verbos que no se
traducen.

—Vamos 4 sitiar 4 éste desde que se
levante.

—No hay necesidad, exclamé Perico;
ya estd dicho, vamos todos al baile.

—Por supuesto, serd baile...

— Nada de eso, un baile muy decen-
te. Van las Machucas.

—Ahora vas 4 hacernos creer que es
necesario ir de frac.

—En cuanto 4 Matilde, ya estaba de-
cidido; pero respecto 4 ti, me parece
que el ultimo que te hice estd muy
bueno.

—No; estd muy oscuro. Necesito uno
mas claro y més 4 la moda, porque yo
no quiero que me critiquen.

—Estd bien; manana te proveeré de
lo necesario para la compra de los ves-
tidos. El caso es que estén 4 tiempo.

—No tengas cuidado.




Matilde recibié la buena nueva con
una alegria indecible.

Ya hemos dicho que Saldafia era el
alma de la fiesta; sin él, no hubieran
podido hacer nada ni el seflor de la
casa, que nunca habia entendido de es-
tas cosas, ni mucho menos dona Barto-
lita, acostumbrada, como ella decia, &
hacerlo todo al estilo de su tierra.

Saldana era efectivamente una. per-
sona muy util, muy servicial, y enten-
dida de todo. Era de esos que saben
siempre dénde venden bueno y barato,
y sabia qué sastre rinconero sabe hacer
unos pantalones como Salin, y qué za-
patero hace botines de charol & tres
pesos y medio; entendia de alquileres
y era amigo viejisimo de los Castana-
res, de Barrera, el mueblero, y de Ze-
peda, Gutiérrez y Noriega, vinateros.

—;Hola, Saldafia! le dijo Don Quintin
Gutiérrez, al verlo entrar una mafiana
4 eso de las once; jqué le trae 4 usted
por aca?

—Adivinelo usted, don Quintin.

—iBah! Como no sea que se ha con-
venido que nuestro cognac cinco ceros
es el mejor de la plaza.

—Vea usted, de eso no me conven-
cerd usted nunca; el de Zepeda vale
cien veces mds, y es més barato.

—iQué va 4 ser, hombre de Dios! no
sabe usted lo que se dice.

— Bueno, don Quintin. No por eso
dejaré de ser marchante, y lo que es
ahora le traigo 4 usted una facturita.

—Lo que usted guste, Saldana. Sabe
usted que la casa estd & su disposicion.

—iGracias; pero serd por mi dinero!

—iQuién habla de dinero! Mira, dijo
don Quintin 4 un dependiente, triele al
sefior Saldana una copa del Jerez que
abrimos esta mafana.

—aLegitimo? pregunto Saldana, con
una sonrisa de desconfianza.

—~Con decirle 4 usted que no estd
de venta, Lo he recibido para mi uso.
Vaya, conque de intento no he querido
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que lo pruebe el Presidente, porque de
seguro me pide el barril.

El dependiente presentd una copita
4 Saldana, Este se echd hacia atrds el
sombrero, tomd la copita con sélo dos
dedos, abrié hasta donde pudo los poros
de su ancha nariz, y aspird el aire con
la- fuerza del que pretende clorofor-
mizarse.

Todos se quedaron viendo 4 Saldana,
quien dirigié 4 los circunstantes, uno
por uno, una mirada elocuente de apro-
bacién y de sorpresa. Olié el vino por
segunda vez, y lo catd, sin respirar; en
seguida hizo un castaneteo particular
con la lengua y el paladar; volvid 4 oler
y volvié 4 gustar, y después de cerrar
los ojos exclamd:

— i Don Quintin! ;hombre, don Quin-
tinl...

—:Qué tal, Saldana, qué tal?

—;Don Quintin! jhombre, don Quin-
tin!

—Pero bien, diganos usted su opinién.
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—iDon Quintin! jdon Quintin! repitié
ensenando su copa vacia y alargando el
brazo en ademdn de pedir mis.

El dependiente, después de cambiar
una mirada de dependiente con don
Quintin, llend la copa.

—erd lo que usted quiera, don Quin-
tin, pero 6 me vende usted un par de
botellas de este Jerez, ¢ rompemos
nuestras amistades. jHabrase visto!
jdarle 4 uno néctar, y salirle con que
no estd de venta! Como si uno viniera
aqui 4 echar la gorra. {Un par de bote-
llas, don Quintin!

—;Son para usted?

— i, son para mi uso particular. Yo
8€ que no 4 todos se les puede dar estos
caldos.

—Convenido, dijo don Quintin, ¥y
vidlgale 4 usted ser un conocedor tan
competente.

—(Gracias, dijo Saldana arrebatando
un vol-au-vent de ostiones, que engulld
en dos bocados.
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—Vamos 4 la factura, don Quintin.

Este abrié un libro, y puso el tintero
sobre el mostrador, Los dependientes y
algunos otros parroquianos que estaban
presentes, dejaron de fijar su atencién
en Saldafia, quien bajando la voz dijo 4
don Quintin, #éte a iéie.

—Se trata de... ya sabe usted, el
marido de Bartolita va 4 dar un baile,
y yo soy el comisionado de los licores.

—;3Es tomador? le pregunté don
Quintin.

—iQuite usted alld! jqué tomador!
;Se acuerda usted del Chateau Lerouse
del otro dia?

—Si.

—Le parecié detestable. Es de estas
gentes que se enriquecen de la noche
4 la mafiana, y creen que eso les basta
para conocer los caldos y para saber

beber. Eso si, él pretende ser muy
carboso y le gusta lo caro.

—Bueno, pues le pondremos wuna
facturita...

— Bueno, pues le pondremos una facturita...
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—Si; yo diré & usted cémo la com-
binamos de manera que haga bulto y
que...

—Ya comprendo.

Saldafia empezd 4 dictar, inquiriendo
el precio de cada efecto y haciendo 4
la vez un apunte en su cartera. Después
de dictar muchas partidas, Saldana
creyo que la concurrencia tendria lo
suficiente.

Volvié 4 tomar otro vol-qu-vent, una
rebanada de pan con jamén y pidié
cognac.

Siempre que Saldana hacia un nego-
cio con don Quintin tomaba fuwack doble.
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